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L2 Proficiency and Communication Strategies in L1 and L2

afF T (RETIIKE)

U ®HIC

SEROEBFERICHBNT, FEENER, ik, JUEWMERE ST TRIEIDICBEDA NS § 2~
ERAVTCEEDBBEEZAADB S INETOWENLRKSHONDLEIABTHD, CDEITA
54 < —[4 Communication Strategy (LAF CS &B§) &EMENDM, EFEOMRTILHEENE
BER O =HIcERT S CS #4ic Compensatory Strategy (LUF CpS &) &MATRRIL
TW3, TORRKIE 1) CS XY CpS MADETHARICDONT, 2) BRESRELL L1, L2
IC8B135 CpS EADRBROFERICONVTHRET I EE2ENET S,

1) CS BRU CpS IRDEFTHRICDNT

SLA OHHT CS DL EREEENH LD ICHE =D Varadi A8 1973 (2 "Strategies of
Target Language Learner Communication Message-Adjustment" &LFERY DRNEFRE
LTHETHAM., TOMBEKRELAMNFITIDDFNMDEAES, EFTHROGOOFRIC L1 ITHIT
% communication OBEEHICERZETEMRTHS, L<HMOHNDHESTE Krauss &
Weinheimer MHRE/ZEZANT S-L MTiThbhadPURMY 224U T, communication
BIFHONBBOE WD HBEFE (collaborative process) R LZHOBEIFENS,

RIC, SLA THIEHIC CS OMEMSITHONEL D LA DL 7 OFRDBRIENS 8 0 FROH
BICHIITCTHSD, COBHOELETF—IIEBERFICEREINS CS O5HH (taxonomy) TH
U, BEENLLBONATF—92BICKEBONENSRAI LN, BERIZLIATIE Tarone O CS
2RI 2458 (paraphrase, borrowing, appeal for assistance, mime, avoidance)
PEEEEICE TER L/ Paribakht (linguistic approach, contextual approach,
conceptual approach, mime) A ENE TN 5,

ZUTREDOHARTE, KVLEBSMAERENMYANT, SCZEMAY DD cognitive pro-
cesses [ZEB L7, Wb B Nijmegen project D& THISNSMEMSEIF 5N S, Poulisse,
Bongaerts, Kellerman, Bialystok HM#%IE, 8 0 418D CS BA%EIL product in5 CS
NEERAZHOTHY, REICEBEASVEZBOELBLIUETOREEITIMRD process ZfiF
BT3bOTIEENERHLTEE. Nijmegen project T}, %IcZ(Ffz Krauss & Wein-
heimer OWEAEESBALUEMNS, L2 learners (Dutch learners of English) M{ERT 3
CpS @ processes [TiEE LAzht5, CS & L2 proficiency &@BEFH® L1 &OBFHDEREH
HTE,

BlErn&diz. CSOMEIL, Ll B3 communication #EEDIEEE,. L2 (23135 product-
oriented CS taxonomies OEH, FLT L2 I2H(F5 CSERDEED processes DIFEER, &LV D
REEZTTEELEVSIONINETONEZDTH D,

2) L1 (B&FE) . L2 (#:B) KB CpS HFHORRRUTZOHERICDONT
RFEl$ Nijmegen project ORICETNVTHAEREEFEICLS L1, L2 @ CpS /%
ANBRBRET o/, REBAE. K. RETOBRIILTOEY THD.
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KRERFE  RE1VFEOBIRE 3 2BICW LT, & Krauss & Weinheimer [Cdk > TERa N,

#IC Bongaerts & Poulisse [Ck>T L2 #8HED CpS FEHOWMEIELN /MR ORE
EVWDFEEZDORRTEALE, REBIE CALL BETITL, S8EF IV F1—9EZV—%EL
TEERBIIRTR U=, WEE O picture description ($9 AT LL &% FE->THESL, B#T=
ETALIEbDET~FEUTHRLE, BREEES (F16R) (4T, H1EBE 2BEICH
ZEE/ B E RIEDIEFFICLTIDI RO &7 07, DFICKEU T, ZORRETICS2M L 7= TOEIC
DERITHE > THEXE L High Proficiency (HP) . Low Proficiency (LP) @ 2 & )—TF (=4}
BU. CPSEERIRRELE L/, F—oDSHIZFERRENE Kellerman et. al. [tk - Tigng
f/z Linguistic Strategy., Conceptual Strategy (holistic, partitive, linear) @ CS 548
DOBRBZEFERLE,

R 3

1) TSN OHET DL, BARARBREEEDESS, EASSICEDULL. RO X
7 TILEMIETIC holistic strategy MMEbNBESS,

2) HRBICLBMETIE, LP F—T3 HP S N—FEEBUL T, ESMBOFREO~HHZE
BLlERED CpS 2ERATHMENEABEZD,

3) CpS ERISRBRMZEICL D TRADETITHL, BALNESRY (ZOBOESLIE
RENIEDEH) ICL>TESEENBESS,

TEER:

1) SEFSEEETIEE T 54, HARBOHE T2/ —THICE BEEERO LML =M,
BOJ\ENE HP T —TW LP ZI— T 2 OB THREST-> TWTHERBRENZEDS
N7,

2) BasEE, FEAEERITIER T S &, HAFETIE holistic, partitive strategies #5d:< bl
HOICHUT, TEDHBEIL holistic strategy DIKENLVEL, BEESIDSNT-,
WoTREL 1) (2FEHE NS, HP, LP VI —TRHTIAD £ BT 2 S MERIcE T
FRRHLNT, SEORBOWRE(CHUTILIEF 2) FBYILALAD7, 1) OBREL
Bhids, HP S —TOWRELHETLIY B OBHEG > TIRFENALIZONT
ERELTOSH, ENELFTLE LP JII—T DS L BES strategies ZBINTINSD
EEFFAGNEND Z&IT3,

3) RFH3) CBLTIE, MRS NABICL>THEDNS CpS ICEAAEANSBBRE S -
Hoh, BN TEH DM DRBIIZIFTE S, CSOMETIE. FRENS strategies
[EERHDEEICL > THEBEINPTVEEDLDNZDT, FEL2ETEISETH S,

BbUiz

REBIZOMROBRERE X, CpS FAIE proficiency & U &SBEFHAMBEES DL
SICABUBRT Bip& VD cognitive 2 (HlX(F field dependence/independence.
reflection/impulsivity) &DBIbHUMBBONDTIHANNERE L, FHEEAEDHTND, REE
TICHICEAIE, COZEICDVWTHERLANEEZTINS,

(F—D— K]
Communication Strategy
Compensatory Strategy
Taxonomy of communication strategies
Process-oriented approach
Nijmegen project

NI | -El ectronic Library Service



The Japan Associ ation of College English Teachers (JACET)

9H15H® WIFEREIE (7 3 3)

1. Taxonomy of CpS in the Nijmegen Project
Conceptual Strategy: Holistic, Partitive, Linear
Linguistic Strategy: Transfer, Morphologial Creativity

The first general strategy, which we shall call holistic, aitempted to label ihe entire shape by associating it
to a "real-world" object or to a conventional geometric figure. ... The second general strategy we call
partitive; that is, the shape was treated as if it were not in fact a single figure but a complex of smaller and
therefore simpler shapes. ... The third general strategy, which we have termed linear, immediately breaks
the shape up into its ultimate one-dimensional components (lines, angles, dimensions, spatial relations)
and treats the shape as if it were a series of route directions. (Kellerman et al. 1990: 168-169)

2. FRICHEAL A CpS
Holistic-Analogical (H1) Holistic-Analytic (H2)
Partitive-Analogical (P1) Partitive-Analytic (P2)
Linear (F&A @D >/D TR

3. apl
(1) Word Count
(e.g. 1) Japanese description
eeto ... genshijidai-no-hito-ga motteiru tetsu-no-boo-no yooni, , shita-ga boo-de ve-ga gizagizashita kanji-
no-mono desu (LE 15: A)

(e.g. 2) English description
. this picture consists of two parts...nn... the ... upside parts is looks like cloud... or UFO .. or erm... Saturn

... and the downside of this picture ... is.. looks like akey (HE3: D)

(2) Strategy Identification
(e.g. 3) Japanese Description
kore-wa nn.. jyoro-no-yoona katach, ah...wain gurasu-no-yoona katach-o shiteimasu. shita-ni motsu-
Hi '
tokoro-ga atte...nnn... ue-ni chotto... migi-no-hoo-ni sen-ga haitte-iru  (LE 4: B)
P1 P2

(e.g. 4) English Description
picture 12 erm... picture 12 is circle and inside this three another circle... look like the ro.... boomerang
H2 P2 Hi (HE7: E)

SEERCHER U7 Abstract Figures

A B C D E F
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4. B B
Table 1: Word Counts in Japanese description Table 2: Word Counts in English description
A B C D E E A¥ B ck D E* ___E*

HE | 178 163 184 196 163 166 HE | 170 121 175 153 174 169

IE | 166 165 183 153 149 163 LE 83 88 98 90 111 89

N=16 in each group. The asterisks next io the picture identification letters indicate significant group
differences (two-tailed #-test) at the level of p<.05.

Table 3: Comparison of strategies ~ Table 4: Comparison of two groups  Table 5: Comparison of two groups

in Japanese and English in Japanese description in English description
H HP P H HP P H HP P
JPN 17 6 73 HE 4 32 38 HE 26 23 31
(8.9) (35.9) (38.0) (4.2) (333) (40.0) (27.1) (24.0) (323)
ENG| 62 41 55 LE 13 37 35 LE 36 18 24
(32.3) (21.4) (28.6) (13.5) (38.5) (36.5) (37.5) (18.8) (25.0)
N=32. x*=35.289 p<.01 N=16 in each group N:=16 in each group
Figures in the parentheses are % =4.511 ns. % *=3.089 n.s.
percentages.

Table 6: Strategies across langnages

JPN ENG | HE LE

HP = HP 12 9

H=H 3 7
P =P 10 7

The equal sign means that the same strategies were used in both
HP= H 20 19 language sessions. The sign 2 indicates the strategies used to
H2H 1 0 describe pictures in English are covered in the strategies to do so
P2P 14 i5 in Japanese.
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